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Uwagi 

Hewlett-Packard zastrzega sobie prawo do wprowadzania (bez uprzedzenia) zmian w tym podr^czniku. 

Hewlett-Packard nie udziela zadnych - ani pisemnych, ani domniemanych - gwarancji co do wartosci rynkowej podr^cznika 
i jego przydatnosci w rozwiazywaniu specyficznych zadan. 

Hewlett-Packard nie odpowiada za bl^dy mogace wystapic w przedstawianym materiale. Nie ponosi rowniez 
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody, posrednio lub bezposrednio zwiazane z wykorzystaniem zawartych w nim 
informacji. 

Hewlett-Packard nie moze r^czyc za dzialanie swoich programow na sprz^cie nie pochodzaeym od HP. 

Material zawarty w tym podr^czniku chroniony jest prawem autorskim. Kopiowanie, reprodukowanie badz tlumaczenie 
tego podre/cznika, w calosci lub w cz^sci, wymaga uprzedniej pisemnej zgody firmy Hewlett-Packard. 

Nota 

As informagoes contidas neste documento estao sujeitas a alteragao sem notificagao previa. 

A Hewlett-Packard nao oferece nenhum tipo de garantia com relagao a este material, incluindo, mas nao limitada as, garantias 
implfcitas de comercializagao e conveniencia para urn proposito especffico. 

A Hewlett-Packard nao sera responsavel por erros aqui contidos ou por danos incidentals ou conseqtienciais relacionados ao 
fornecimento, desempenho ou utilizagao deste material. 

A Hewlett-Packard nao se responsabiliza pelo uso ou confiabilidade se seu software em equipamentos que nao sejam fornecidos 
pela Hewlett-Packard. 

Este documento content informagoes proprietarias protegidas por direitos autorais. Todos os direitos sao reservados. Nenhuma 
parte deste documento pode ser fotocopiada, reproduzida ou traduzida para outro idioma sem o consentimento previo por escrito 
da Hewlett-Packard Company. 

npe^ynpe^KiieHHe 

MnqiopMaiiHa b 3-tom ^OKyMeiiTe Moacer 6biTb H3Menena 6e3 npe^BapHTejibHoro yBeflOMjieHHH. 

Hewlett-Packard ne npeflocraBJiHeT OTiiocnTejibiio aamioro MaTepnana iiHKaKnx rapaHTHH, BKJiioHaa, no ne orpaiiHHHBaacb, 
npe^nonaraeMyio rapaiiTHio o bmcokhx KOMMepiecxitx KaiecrBax aamioro H3,nejiHa h ero cooTBercTBHe KoiiKpeTiibiM qejiHM. 

Hewlett-Packard ne neceT OTBeTCTBeiiiiocra 3a oiuhSkh b 3-tom AOKVMeHTe, a Taicace 3a cjiyHaiiiibiH hjih npe^iiaMepeinibiii ymep6, 
nonyieHHBiH b cbs3h c ,nocTaBKOH, ncnojiiieiiHeM huh Hcnojib30BaiiHeM /iaiinoro MaTepnajia. 

Hewlett-Packard ne npraiHMaeT na ce6a OTBeTCTBemtocTb 3a paGoTy co6cTBemioro nporpaMMiioro o6ecneHennH na o6opy,aoBaiiHH 
Tipyrnx nocraBiuHKOB. 

3tot flOBcyMeirr coaepacHT nii(])opMan;Hio, nofljieacamyio 3aniHTe aBTopcKHM npaBOM. Bee npaBa 3amHrneHH. HnKaKaa lacrb 3Toro 
,HOKyMeiiTa ne MoaceT GbiTb CKonnpoBana, BocnpoH3Be,neiia hjih nepeBeaena na apyroii 33bik 6e3 npeflBapHrejibiioro nHCbMeimoro 
pa3penieiiH3 Hewlett-Packard Company. 
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0,28 pontos por polegada 
para uma resolucao 
grafica excelente 



Tela completa que fornece 
uma imagem de ponta-a-ponta 



Revestimento de tela 
antireflexivo, antiestatico e 
multicamada 




Botao Liga/Desliga 



Controles para brilho, contraste 
posicao de imagem e geometria 
de imagem. 



Indicador de Status 



Monitores Coloridos de 15 polegadas 
HP D2826S e HP D2826A 
Imagem Visivel de 13,7 polegadas 

Guia do Usuario 



Guia do Usuario do Monitor Colorido de 17 polegadas HP 

Instrucoes Importantes de Seguranca 



Instrucoes Importantes de Seguranca 

Antes de conectar o novo monitor, leia estas instrugoes importantes de 
seguranga. 

Conecte o monitor somente a uma tomada aterrada. Utilize o cabo de 
alimentagao fornecido com o monitor ou urn que contenha um plugue 
aterrado adequadamente. Certifique-se de que os cabos se encontram de 
acordo com os padroes do seu pais, para maior seguranga. 

Este monitor opera emtodos os sistemas de energia, incluindo os sistemas 
"IT". Para desconectar completamente a energia do monitor, retire o cabo 
de alimentagao da tomada. Verifique se a tomada e de facil acesso. 

Verifique se a energia do computador esta "desligada" antes de conectar 
ou desconectar qualquer periferico do monitor. 

Para reduzir o risco de choque eletrico, nao retire a tampa (ou parte 
traseira). Nao existem partes que podem ser consertadas pelo usuario no 
interior. Consulte o servigo de pessoas qualificadas. 

0 monitor nao e muito pesado (o peso e exibido nas especificagoes 
tecnicas). E recomendavel utilizar a ajuda de uma outra pessoa para 
levanta-lo ou move-lo. 

USA and Canada 

If the power cord is not supplied with your monitor, select the proper 
power cord according to your national electric safety codes. 

• USA: use a UL Listed detachable power cord. 

• Canada: use a CSA certified detachable power cord. 

Si le cordon secteur n'est pas livre avec votre moniteur, utiliser un 
cordon secteur en accord avec votre code electrique national. 

• USA: utiliser un cordon secteur UL Liste. 

• Canada: utiliser un cordon secteur certifie CSA. 
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O que o Novo Monitor Oferece 

0 monitor HP e um monitor colorido multismcrono de 15 polegadas 
(13,7 polegadas de imagem visfvel) e de alta resolugao. Multismcrono 
significa que o monitor suporta uma variedade de modos de video. Ele 
e otimizado para ser utilizado com todos os PCs da Hewlett-Packard. 

0 monitor colorido HP possui os seguintes recursos: 

• Um tubo quadrado piano de 15 polegadas, com uma imagem visivel de 13,7 
polegadas e 0,28 pontos por polegadas para uma resolugao grafica excelente. 

• Revestimento multicamada antirleflexivo para minimizar a reflexao. 

• Suporte para modos de video de ate SVGA 800X600 a taxas de 
atualizagao de 85 Hz, fornecendo uma imagem livre de tremulagoes 
e reduzindo o cansago dos olhos. 

• Suporte para Ultra VGA 1024x768 a uma taxa de atualizagao de 60Hz. 

• Acesso direto aos controles de brilho e contraste. 

• Ajuste de imagem utilizando os controles do painel frontal. E 
possivel ajustar o tamanho da imagem, a posigao e o formato. 

• Sistema de gerenciamento de energia do monitor (padrao VESA) 1 
controlado a partir de PCs HP equipados adequadamente para 
reduzir automaticamente o consumo de energia do monitor. Esta de 
acordo com o Programa de Computadores Energy Star iniciado pelas 
especificagoes da US EPA. 2 Com Parceria com a Energy Star, a 
Hewlett Packard determinou que seu produto seguiria as diretrizes 

q 

da Energy Star para eficiencia de energia. 

• Recurso Plug and Play (padrao VESA DDC1/2B) que permite ao 
monitor identificar a si mesmo para PCs HP adequadamente equipados. 

• Compativel com os padroes ergonomicos ISO 9241-3, ISO 9241-8 e 
ZH-1/618. 

• Esta de acordo com as diretrizes MPRII para limites superiores de 
emissoes eletricas e eletrostaticas, a partir do Conselho Nacional 
Sueco para Medigoes e Teste. 

1. VESA e a Video Electronics Standards Association (Associagao de Padroes Eletronicos de Video) 

2. A US EPA e a United States Environmental Protection Agency (Agenda de Protegao Ambiental dos 
Estados Unidos) 

3. ENERGY STAR e uma marca de servico registrada nos EUA da US EPA. 
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Como Configurar o Monitor 
Como Colocar a Base Giratoria 

0 monitor possui uma base giratoria. Para colocar a base giratoria: 

1 Coloque o monitor de lado (nunca apoie-o pela tela). Identifique a 
parte frontal da base. 

2 Localize os slots na parte lateral inferior do monitor. 

3 Deslize a base para a frente do monitor ate ouvir urn clique quando a 
trava da base se fixar na posigao correta. 
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Onde Colocar o Monitor 

Coloque o monitor em uma superffcie plana. 

Verifique se o local operacional esta livre de calor excessivo, umidade, 
poeira e fontes de campos magneticos. As fontes de campos 
eletromagneticos incluem transformadores, motores e outros monitores. 

Evite a exposigao direta do monitor a luz do sol. 

Como Conectar os Cabos 

CUIDADO Antes de conectar quaisquer cabos ou instalar o monitor HP, consulte as 

instrugoes de segurangano comego deste manual. Consulte o manual do 
usuario que acompanha o PC e a adaptadora de video para garantir que 

0 equipamento esteja corretamente instalado. 

1 verifique se o PC e o monitor estao desligados. 

2 Conecte o cabo de video (possui urn plugue de 15 pinos) a tomada 
de video no PC. Aperte os parafusos no plugue. 

3 Conecte o cabo de alimentagao ao monitor. 

4 Conecte o cabo de alimentagao em uma tomada aterrada. 



1 PC eo Monitor DESLIGADOS 




NOT A A localizagao da tomada de video do PC pode ser diferente da exibida na 

figura. Consulte o manual que acompanha o PC, se necessario. 
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Coo Utilizar o Monitor 

0 botao liga/desliga ® se localiza na parte frontal do monitor. 

E possfvel ajustar a qualidade, a posigao, o tamanho e o formato da 
imagem exibida utilizando os controles na parte frontal do monitor. 



Indicador Shift LED Indicador de Status Chave Liga/Desluiga 




Botao Shift Controles de Ajuste Brilho Contraste 

0 monitor sera desmagnetizado automaticamente cada vez que for 
LIGADO. Isto garante a pureza das cores. Para manter a pureza das 
cores, e recomendavel, a cada semana, desligar o monitor por, pelo 
menos, 30 minutos antes de liga-lo novamente. 



Como Ajustar a Qualidade da Imagem Exibida 

Contraste Para ajustar o contraste, pressione o botao (J para que possa ser 

girado. 0 contraste e a diferenca no brilho entre as partes escuras e 
claras da imagem exibida. 

■ Brilho Para ajustar o brilho total da imagem pressione o botao Q- para que 

possa ser girado. Configure para que as areas escuras da imagem 
exibida permanegam em preto. 

Voltar as Configuracoes Para voltar as configuragoes padrao para todos os modos de video, 
de Fabrics verifique se o LED esta LIGADO. Pressione o botao Voltar <^»- . 
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Como Ajustar o Tamanho e a Posigao da Imagem Exibida 

Ao efetuar os seguintes ajustes, verifique se o LED esta DESATIVADO. 

] Tamanho Horizontal Para ajustar o tamanho horizontal da imagem exibida, pressione o botao 
e, em seguida, utilize os controles de ajuste + e — . 

Posicao Horizontal Para ajustar a posigao horizontal da imagem exibida, pressione o botao 
fTJ ] e, em seguida, utilize os controles de ajuste + e — . 

J Tamanho Vertical Para ajustar o tamanho vertical da imagem exibida, pressione o botao 
( ^ j e, em seguida, utilize os controles de ajuste + e — . 

Posicao Vertical Para ajustar a posicao vertical da imagem exibida, pressione o botao 
f^l e, em seguida, utilize os controles de ajuste + e — . 



Como Ajustar o Formato da Imagem Exibida 

^Tecla Shift Os ajustes ao formato da imagem exibida sao executados utilizando urn 

segundo nfvel de controles. Para acessar esse segundo nfvel, pressione 
o botao Shift ^>. Esse LED ilumina para mostrar que voce esta 
utilizando os controles de segundo nfvel. 

yj Correcao Trapezoidal Para ajustar a imagem exibida se as bordas verticais nao forem exibidas 
paralelas, pressione o botao X^J e, em seguida, utilize os controles de 
ajuste + e — para corrijir a distorgao. 

)~( Correcao Pincushion Para ajustar a imagem exibida se as bordas verticais se curvam para 
dentro ou para fora, pressione o botao YJ. e > em seguida, 
redimensione-a utilizando os controles de ajuste + e — . 
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Como Configurar a Quantidade de Informagoes Exibidas 

Para configurar a quantidade de informagoes exibidas, altere a resolugao 
de tela do PC. Quanta mais alta a resolugao da tela, mais informagoes 
podem ser visualizadas na tela. E recomendavel utilizar uma resolugao de 
800x 600 a 85 Hz. Isto fornece caracteres de facil leitura, uma grande 
quantidade de informagoes exibidas e uma imagem livre de tremulagoes. 

E possfvel fazer ajustes na imagem exibida que serao salvos 
automaticamente para a resolugao que estiver em uso. Por exemplo, se 
voce ajustar o monitor quando estiver trabalhando em SVGA, as 
configuragoes serao salvas para SVGA. Se estiver trabalhando em VGA 
e alterar as configuragoes da imagem, elas serao salvas para VGA. Na 
proxima vez que voltar para o modo SVGA, as configuragoes anteriores 
serao utilizadas automaticamente. 

Para descobrir quais resolugoes sao suportadas pelo monitor, consulte 
"Quais os Modos de Video Suportados", na pagina 10. Para alterar a 
resolugao da tela, consulte o manual que acompanha o PC ou a 
documentagao do sistema operacional, se necessario. 

0 monitor possui o recurso Plug and Play (padrao VESA DDC1/2B) que 
permite identificar a si mesmo nos PCs HP equipados adequadamente. 
Isto fornecera automaticamente a melhor taxa de atualizagao para a 
resolugao configurada. Tambem, utilizando o software adequado 
(quando disponivel), e possivel ajustar as configuragoes do monitor 
diretamente a partir do PC. 

Como Minimizar o Esforgo Visual 

Para evitar a tremulagao da tela e minimizar o esforgo visual, utilize a 
taxa de atualizagao da imagem mais alta suportada para a resolugao 
selecionada. E recomendavel utilizar uma resolugao de 800x600 com 
uma taxa de atualizagao de 85 Hz. A taxa de atualizagao da imagem e o 
numero de vezes por segundo que a imagem e atualizada. 

Para descobrir quais as taxas de atualizagao suportadas pelo seu 
monitor, consulte "Quais os Modos de Video Suportados", na pagina 10. 
Para configurar a taxa de atualizagao da imagem (tambem conhecida 
como frequencia vertical), consulte o manual que acompanha o PC ou 
a documentagao do sistema operacional, se necessario. Se o PC suporta 
Plug and Play, selecionara automaticamente a melhor taxa de 
atualizagao para a resolugao de tela que voce configurou. 
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Como Minimizar o Consumo de Energia 

Se o PC suporta o gerenciamento de energia do monitor VESA 
(dispom'vel na maioria dos PCs HP) , e possfvel minimizar a energia 
consumida pelo monitor. Existem dois modos de economia de energia: 

• Modo suspenso 1 (utiliza menos de 15 W). Nesse modo, a luz 
indicadora do painel frontal do monitor e amarela. 

• Modo de espera 2 (utiliza menos de 8 W). Nesse modo, a luz 
indicadora do painel frontal do monitor e ambar. 

Para configurar estes modos de economia de energia, consulte o 
manual que acompanha o PC. Se a tela nao estiver exibindo nenhuma 
imagem, verifique a luz indicadora do painel frontal primeiro — o 
monitor pode estar em um modo de economia de energia. 



1. O modo suspenso e ativado quando a sincronizagao horizontal e removida pela 
controladora de video. 

2. O modo de espera e ativado quando as sincronizagoes vertical e horizontal sao 
removidas pela controladora de video, que tambem pode ser referido como MODO 
Desligado. 
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Quais os Modos de Video Suportados 

0 monitor suporta os modos de video exibidos na tabela abaixo. 



Resolucao do Tola 


Taxa de Atualizacao da 
Imagem 


Solucao de Video 


640x400 


70 Hz 


VGA 


640x480 


60 Hz 


VGA 


640x480 


75 Hz 


VGA Ergonomico 


640x480 


85 Hz 


VGA Ergonomico 


800x600 


60 Hz 


SuperVGA 


800x600 


75 Hz 


Super VGA Ergonomico 


800x600 


85 Hz 


Super VGA Ergonomico 


1024x768 


60 Hz 


Ultra VGA 1024 



Selecionar uma combinagao de taxa de imagem/resolugao de tela maior 
do que 1024x768 a 60Hz, pode danificar o monitor. 
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Especificagoes Tecnicas 



TUBO DE IMAGEM 


Tamanho 


tela plana de 15 polegadas / imagem visivel de 13,7 
polegadas 


Fbsforo 


Vermelho, Verde, Azul P22 (baixa persistencia media) 


Pontos por pixel 


0,28 mm 


Tela 


Revestimento antireflexivo, antiestatico e multicamada 


SIIMAL DE EIMTRADA 


Video 


RGB analdgico 0,7 Vp p 


Sincronizacao 


Sincronizacao separada de nlvel TTL (negativo/positivo) 


MM 1 tnrALt 


Conector de Entrada 


Mini D-SUB de 15 pinos 


FREQUENCIA DE VARREDURA 


Horizontal 


31 a 54 kHz 


Vertical 


50 a 120 Hz 


TEMPO DE AQUECIMENTO 


30 minutos para alcancar o melhor nlvel de desempenho 


FREQUENCIA DE PIXELS 


65 MHz 


TAMANHO DA IMAGEM 


270x202mm±3mm 


rUly 1 L UL HLMVILIV 1 HUHU 


AC 90 a 264 V, 47 a 63 Hz, 90W (max), menos do que 15 W no modo Suspenso, menos do que 8 W no 
modo de Espera 


AMBIENTE OPERACIONAL 


Temperatura 


0 °C a 40 °C loperacional) 
-25°Ca +70°C(armazenado) 


Umidade 


10% RH ate 80% RH (sem condensacao) 


DIMENSOES DO GABIMETE 


396(H) x 372(W| x 396(D| mm loom a base) 


PESO 


13 kg 


BASE GIRATORIA 


Angulo de Inclinacao 


-5°a +15° 


Angulo Giratdrio 


±90° 
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Cuidados e Limpeza 

Nao coloque nenhum objeto na parte superior do monitor. Ao fazer 
isto, voce estara bloqueando a ventilacao e causando danos ao monitor 
devido aos superaquecimento. 

Nao derrame Kquidos dentro do monitor. 

Para maximizar a vida util da tela e evitar danos ao tubo de imagem 
(como fosforo queimado, devido a deixar a mesma imagem na tela por 
um periodo de tempo prolongado), e recomendavel: 

• Utilizar o sistema de gerenciamento de energia do monitor (nos PCs 
HP) ou um programa de protecao de tela. 

• Evitar a configuragao de contraste e brilho em seus mveis maximos 
por perfodos de tempo prolongados. 

• Se voce nao possui um sistema de gerenciamento de energia ou um 
programa de protecao de tela, desligue o monitor ou reduza o brilho 
e o contraste para os mveis mmimos quando este nao estiver em uso. 

0 monitor possui um revestimento de tela antireflexivo e antiestatico. 
Para evitar danos ao revestimento da tela do monitor, utilize um 
limpador de vidro de uso domestico. Para limpar a tela: 

1 Desligue o monitor e retire o plugue da tomada (puxe o plugue, nao 
o cabo). 

2 Umedega um pano de algodao macio com a solugao de limpeza e 
limpe a tela suavemente. Nao pulverize o limpador na tela, pois ele 
pode pingar no monitor. 

3 Seque com um pano de algodao macio e limpo. 

Nao utilize solugoes de limpeza que contenham fluor, acidos ou alcalis. 
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Informagoes Ambientais 

A HP possui um forte compromisso com o meio ambiente. 0 monitor 
HP foi projetado para respeitar o ambiente o maximo possfvel. 

A HP tambem pode receber o seu monitor antigo para reciclagem 
quando este alcangar o final de sua vida util. 

A HP possui um programa de retorno do produto em varios pafses. 0 
equipamento coletado e enviado para o centro de reciclagem da HP na 
Europa ou nos EUA. Todas as pecas possfveis sao reutilizadas. 0 
restante e reciclado. Um cuidado especial e tornado com as baterias e 
outras substantias potencialmente toxicas, que sao reduzidas a 
componentes nao prejudiciais atraves de um processo quimico 
especial. Se voce quiser obter mais detalhes sobre o programa de 
retorno do produto HP, entre em contato com o seu revendedor ou 
com o Escritorio de Vendas da HP mais proximo. 

0 tubo de raio catodico utilizado neste monitor nao content cadmio. 
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Garantia de Hardware 

Esta e a Declaragao de Garantia de Hardware do Monitor. Os termos da 
garantia poderao ser diferentes em seu pais. Se isto acontecer, o 
Revendedor Autorizado HP ou o Escritorio de Vendas e Servigos da 
Hewlett-Packard poderao fornecer-lhe mais detalhes. 

Para Transagoes do Consumidor na Australia e Nova Zelandia: Os termos 
de garantia contidos nesta declaragao, exceto nos limites da lei, nao 
excluem, restringem ou modificam e estao em adigao aos direitos de 
estatutos obrigatorios aplicaveis a venda deste produto aos seus clientes. 



Garantia de Hardware Limitada ao Monitor 



Modelo 


Periodo de Garantia 


Servico f ornecido 


Modelo D2826S 
Modelo D282BA 


1 ano 


Servico no local 



A Hewlett-Packard (HP) garante este produto de hardware contra 
defeitos nos materials e na mao-de-obra pelo periodo de garantia 
aplicavel declarado acima, a partir da data da compra pelo usuario final 
que o adquiriu. Se voce retornar este produto de hardware com urn 
defeito acima definido, durante o periodo de garantia, a urn revendedor 
autorizado HP ou a urn centro de servigo, a HP ira, conforme sua opgao, 
consertar, ou substituir os produtos comprovadamente defeituosos por 
uma unidade nova ou equivalente do mesmo modelo ou equivalente. 
No caso de a HP nao estar apta a consertar ou substituir o produto em 
um periodo razoavel de tempo, a unica solugao alternativa de que o 
cliente dispoe e o reembolso do prego da compra mediante devolugao 
do produto. 

Se voce comprou este produto de hardware para uso com um 
computador pessoal HP (Vectra, Brio ou Kayak), consulte os termos e 
condigoes da declaragao de Garantia de Hardware da HP fornecida com 
o computador pessoal HP (Vectra, Brio ou Kayak) , incluindo as 
limitagoes, suas responsabilidades e metodos para obter o servigo na 
garantia. 
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Limitagao de Garantia 

A garantia acima indicada nao se aplica a defeitos resultantes de: 
utilizagao errada (incluindo telas "queimadas"); modificagoes 
nao-autorizadas; funcionamento ou armazenamento em condigoes que 
nao obedegam as especificagoes ambientais para o produto; danos 
durante o transporte; manutengao inadequada ou defeitos resultantes do 
uso de software, acessorios, rra'dia, suprimentos, componentes ou outros 
itens que nao sejam da HP, nao prqjetados para o uso com este produto. 

A HP NAO FAZ NENHUMA OUTRA GARANTIA EXPRESSA, ESCRITA 
OU ORAL, A RESPEITO DESTE PRODUTO. QUALQUER GARANTIA 
IMPLICITA DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUAQAO PARA UM 
PROPOSITO ESPECIFTCO ESTA LIMITADA AO PRAZO DE 
VALID ADE DESTA GARANTIA EXPRESSA. 

Alguns estados ou regioes nao permitem limitagoes no prazo de validade 
da garantia imph'cita, portanto esta limitagao ou exclusao pode nao se 
aplicar a voce. Esta garantia oferece direitos legais especificos e e 
possivel ter outros direitos que variant de acordo com o estado ou regiao. 

Limitagao de Responsabilidades e Solugoes 

AS SOLUQOES fornecidas acima SAO as unicas e 

EXCLUSIVAS DE QUE 0 CLIENTE DISPOE. EM NENHUMA 
CIRCUNSTANCIA, A HP E RESPONSAVEL POR QUALQUER DANO 
DIRETO, INDIRETO, ESPECIAL, INCIDENTAL OU 
CONSEQUENCIAL, QUER BASEADO EM GARANTIA, CONTRATO 
ATO LfCITO OU EM QUALQUER TEORIA LEGAL. 



A limitagao de responsabilidade anterior nao se aplica, caso qualquer 
produto HP vendido sob esta garantia seja considerado, por urn 
tribunal de jurisdigao competente, defeituoso e responsavel por ter 
causado diretamente ferimentos fisicos, morte ou danos materials; 
assim sendo, em nenhuma circunstancia, a responsabilidade da HP por 
danos materiais excede o limite maximo de U$50.000 ou o prego do 
produto que tenha causado tal dano. 
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Garantia de Hardware 

Alguns estados ou regioes nao permitem a exclusao ou limitagao de 
danos incidentals ou conseqiienciais, incluindo perda de lucros. Por 
isso, a limitagao ou exclusao acima indicada pode nao se aplicar a voce. 
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Informacoes Regulamentares 



Informagoes Regulamentares 



DECLARAQAO DE CONFORMIDADE 

de acordo com ISO/IEC Guia 22 e EN 45014 



Nome do Fabricante: HEWLETT-PACKARD 

Endereco do Fabricante: 5, Avenue Raymond Chanas - EYBENS 
38053 GRENOBLE CEDEX 09 
FRANCE 

declara que o produto: 

Nome do Produto: Monitor Colorido HP de 15 polegadas 
Numero do Modelo: D2826S, D2826A 

esta de acordo com as seguintes especificacoes do produto: 

SEGURANCA International: IEC 950:1991 + A1 + A2 +A3 + A4 
Europa: EN 60950:1992 + A1 + A2 + A3 

EMC CISPR 22:1993 + A1 / EN 55022:1994 ■ Classe B 
EN 50082-1:1992 
IEC 801-2:1992 / prEN 55024-2:1992 - 4kV CD, 8 kV AD 
IEC 801-3:1984 - 3V/m 

IEC 801-4:1988 / prEN 55024-4:1992 - Linhas de Potencia de 1 kV 

IEC 555-2:1982 + A1:1985 I EN 60555-2:1987 
IEC 1000-3-3:1994 / EN 61000-3-3:1995 

Informacoes suplementares: este produto esta de acordo com as exigencias da Diretiva EMC 89/336/EEC acordada pela Diretiva 
93/68/EEC e pela Diretiva de Baixa Tensao 73/23/EEC, e leva a marca CE de acordo. 



<?1 

Jean Marc JULIA 

Grenoble, fevereiro de 1 998. Gerente de Qualidade 
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Informacoes Regulamentares 



Nota para os EUA: Declaragao da FCC 

FCC (Federal Communications Commission) Radio 

Declaragao de Interferencia de Freqiiencia (apenas para os EUA) 

Este equipamento foi testado e se encontra de acordo com os limites para um dispositivo digital de Classe B, 
seguindo a Parte 15 das Regras da FCC. Estes limites foram estabelecidos para fornecer protecao rasoavel 
contra interferencias prejudiciais em uma instalacao residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode radiar 
freqiiencia de radio e, se nao for instalado e utilizado de acordo com as instracoes, pode causar interferencia 
preferencial as comunicagoes de radio. No entanto, nao ha garantias de que as interferencias nao ocorram em 
uma instalagao particular. Se este equipamento causar interferencia prejudicial a recepgao de radio ou televisao, 
que pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, o usuario sera encorajado a tentar uma das 
medidas a seguir: 

• Mudar a posigao da antena de radio e televisao. 

• Mover o computador para longe do radio e da televisao. 

• Conectar o computador em uma tomada diferente, para que assim o computador e o radio ou a televisao 
estejam em circuitos eletricos separados. 

• Verificar se todos os dispositivos perifericos tambem sao certificados pela Classe B da FCC. 

• Verificar se esta utilizando apenas cabos blindados para conectar dispositivos perifericos ao computador. 

• Consultar o revendedor da Hewlett-Packard ou um tecnico de radio/televisao experiente para obter ajuda. 

Os testes de certificagao de sistemas da Hewlett-Packard foram conduzidos com dispositivos perifericos 
suportados pela HP e cabos blindados da HP, como os recebidos com o sistema. Os cabos utilizados com este 
computador devem ser blindados adequadamente para que estejam de acordo com os requisitos da FCC. 

As alteragoes ou modificagoes nao expressamente aprovadas pela Hewlett-Packard podem anular a autoridade 
do usuario de operar o equipamento. 



Nota Sobre Radiagao de Raios-X 

Quando esta operacional, este produto emite raios-x; no entanto, este esta bem blindado e cumpre os requisitos 
de seguranga e saude de varios paises, como, por exemplo, a Norma de Radiagao da Alemanha e o Norma do 
Controle de Radiagao para a Saude e Seguranga dos Estados Unidos. 

A radiagao emitida por este produto e menor do que 0,1 mR/hr (luSv/hr) a uma distancia de 10 centimetros da 
superficie do tubo de raio catodico. A radiagao de raios- x depende primeiramente das caracteristicas do tubo de 
raio catodico e sua baixa voltagem associada e o conjunto de circuitos de alta voltagem. Os controles internos 
foram ajustados para garantir uma operagao segura. Apenas pessoas qualificadas devem executar quaisquer 
ajustes internos conforme especificado no manual de servigos para este produto. 

Substitua o tubo de raio catodico apenas por um CRT identico. 



Notas Gerais 

Os Monitores Coloridos de 15 polegadas HP D2826S e D2826A foram testados de acordo com a MPR 1990:8 para 
as propriedades de Emissao e cumpre as diretrizes conforme fornecidas pela MPR 1990:10 (2.01 - 2.04). 



Nota para o Reino Unido 

Os HP D2826S e D2826A estao aprovados pelo Numero de Aprovagao NS/G/1234/J/1 00003 pela conexao indireta 
aos sistemas de telecomunicagoes publico dentro do Reino Unido. 
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